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1.LED Notifications
o Blue (blinks every 60 seconds): WISO is connected to smartphone.
e Red (blinks twice every 7 seconds): WISO is disconnected from smartphone

Red (Steady, 10 seconds): Emergency notifications have been activated by
whistle or button

e Red (blinks once every 10 seconds): Battery low
2. Emergency Button

3. Air Hole
4
5.

. Mouthpiece
. Battery Lid

LED-Benachrichtigungen

ROT (blinkt alle 7 Sekunden): Die Pfeife wird vom Smartphone getrennt

e o 0 =

oder Taste aktiviert

Blau (blinkt alle 60 Sekunden): Die Pfeife ist mit dem Smartphone verbunden

ROT (Dauerlicht, 10 Sekunden): Notfallbenachrichtigungen wurden durch Pfeife

Markings and signs applied to the device
Auf dem Gerat angebrachte Markierungen und Zeichen

e The logo informs that device conforms to the terms and conditions of

c € Directive 2004/108/EC concerning observance by Member States of
provisions regulating electromagnetic compatibility, and to the terms and
conditions of Directives 2006/95/EC concerning observance by Member
States of provisions regulating low voltage electricity and safety with
relation to the handling and operation of electrical equipment.

eDas Logo weist darauf hin, dass das Gerat den Bestimmungen der
Richtlinie 2004/108 / EG uber die Einhaltung der Vorschriften zur
Regelung der elektromagnetischen  Vertraglichkeit durch  die
Mitgliedstaaten und den Bestimmungen der Richtlinien 2006/95 / EG iber
die Einhaltung der Vorschriften der Mitgliedstaaten entspricht
Niederspannungsstrom und Sicherheit in Bezug auf den Umgang und
Betrieb elektrischer Gerate.

® This crossed-out wheeled bin symbol means that the product is covered
by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products.

=

e Dieses Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass das
Produkt unter die europaische Richtlinie 2002/96 / EG fallt. Bitte
informieren Sie sich Uber das lokale getrennte Sammelsystem fir
elektrische und elektronische Produkte.

Carry Smart Whistle with you /
Trage Smart Whistle mit dir /

Please Note /

WISO app must be installed on smartphone and connected to SafSmart
Whistle in order to activate emergency notifications.

WISO uses Bluetooth 4.0 technology (Range=5-6 meters)

You must have internet connection to make Emergency Notification
work.

You must enable location services to have the location be sent via
Emergency Notification.

To install the WISO APP on your AndroidTM/iOS device, make sure that
the software version of your AndroidTM 4.4 or later / iOS 7 or later and
that your AndroidTM /iOS device supports the Bluetooth4.0 low energy
standard.

SMS emergency notifications are disabled when roaming internationally.

DO NOT close the WISO APP on your smartphone, otherwise
emergency notifications will not be activated.

You must re-launch the app after you turn off or restart your
smartphone.

Emergency phone call is only available for Android device. It is not
available on iOS devices due to its native restriction.

The WISO location service will ONLY be displayed on Google Map.

You should use the SafSmart Whistle unit in the way it is intended. You
should not use the SafSmart Whistle unit in a way that would be illegal.

The SafSmart Whistle unit may have additional functionality, such as
transmission and recordation of audible or GPS signal or other

Bitte beachten Sie

Die Whistle-App muss auf dem Smartphone installiert und mit SafSmart
Whistle verbunden sein, um Notfallbenachrichtigungen zu aktivieren.

Whistle verwendet die Bluetooth 4.0-Technologie (Bereich = 5-6 Meter).

Sie miissen Uber eine Internetverbindung verfiigen, damit die
Notbenachrichtigung funktioniert.

Sie missen die Standortdienste aktivieren, damit der Standort per
Notfallbenachrichtigung gesendet wird.

Um die WISO APP auf Ihrem AndroidTM / iOS-Geréat zu installieren, stellen
Sie sicher, dass die Softwareversion Ihres AndroidTM 4.4 oder hoher / iOS 7
oder héher und Ihr AndroidTM / iOS-Gerét den Bluetooth 4.0-Standard fiir
niedrige Energien unterstitzt.

SMS-Notfallbenachrichtigungen sind deaktiviert, wenn Sie international
roaming.

SchlieRen Sie die WISO APP NICHT auf Ihrem Smartphone. Andernfalls wird
die Notfallbenachrichtigung nicht aktiviert.

Sie mussen die App erneut starten, nachdem Sie |hr Smartphone
ausgeschaltet oder neu gestartet haben.

Notruf ist nur fir Android-Gerate verfligbar. Es ist aufgrund seiner nativen
Einschrankung nicht fiir iOS-Gerate verfugbar.

Der WISO-Ortungsdienst wird NUR auf Google Map angezeigt.

Sie sollten die Smart Whistle-Einheit wie vorgesehen verwenden. Sie sollten
die Smart Whistle-Einheit nicht auf eine illegale Weise verwenden.

Die Smart Whistle-Einheit verfligt moglicherweise tber zusatzliche
Funktionen, z. B. die Ubertragung und Aufzeichnung von akustischen
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Smart Whistle
Quick Guide

Intelligente Pfeife
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Uber die Bedienungsanleitung

Ferguson Sp. z 0.0. has made every effort to provide the most current
information about its products. Ferguson Sp. z o.0. does not grant any
guarantee as to the contents of the present instruction manual and disclaims
any implied guarantees concerning market value or suitability for specific
purposes. The information contained herein is an instruction intended to
enable the correct usage and maintenance of the device.

Ferguson Sp. z o.0. reserves itself the right to introduce amendments,
changes or translations of the instruction manual without prior notification
thereof. For this reason, we recommend you regularly visit our website in
order to obtain the latest information.

Die Firma Ferguson Sp. z o.0. hat alle ihr verfugbaren Mdglichkeiten
ausgenutzt um Uber seine Produkte bestmdglich aktuelle Informationen zu
liefern. Die Firma Ferguson Sp. z 0.0. gibt keinerlei Gewahrleistung und lehnt
jegliche Forderungen mit dem Inhalt dieses Handbuches verbunden ab. Die
hier enthaltenen Informationen dienen nur als Hinweise fir die tagliche
Benutzung und Erhaltung sowie Pflege des Receivers.

Die Firma Ferguson Sp. z o.0. halt sich das Recht vor, Anderungen,
Korrekturen, Verbesserungen in diesem Handbuch ohne Grundlage und ohne
friihere Ankilindigung zu machen. Neuste Informationen entnehmen Sie bitte
unserer Homepage: http://www.fergusondigital.eu Sie kénnen einen RSS
Feed einstellen.

Settings on APP /
Anwendungseinstellungen /

iOS App Android App

e Search “WISO Wg " or scan the QR code to
download from Apple App Store or Google
Play. Start the login process and follow the
setup steps.

® Suchen Sie nach ,,WISON$S7O“ oder scannen Sie
den QR-Code, um ihn aus dem Apple App Store
oder Google Play herunterzuladen. Starten Sie
den Anmeldeprozess und folgen Sie den
Installationsschritten.

e 1. Einstellungen: Geritekopplung

o Click Add under List tab to start device paring.

o Klicken Sie auf der Registerkarte Liste auf App,
um die Geratekopplung zu starten

2. Settings: Device Paring
2. Einstellungen: Geratekopplung

e Once paired, the APP will notify WISO is connected ,
then click NEXT
Edit either photo or customize WISO profile name and
swipe right.
® Nach dem Koppeln informiert die APP, dass
WISO verbunden ist, und klickt dann auf
WEITER.
Bearbeiten Sie entweder ein Foto oder passen
Sie den Namen des WISO-Profils an und
streichen Sie nach rechts.

3. Settings: SMS
sor 3. Einstellungen: SMS
— e Add up to 3 contacts to whom you want to send
S emergency SMS and swipe right.

e Fligen Sie bis zu 3 Kontakte hinzu, an die Sie
eine Notfall-SMS senden mdchten, und streichen
Sie nach rechts

Message

Message

4. Einstellungen: E-Mail
e Add up to 3 contacts to whom you want to send
emergency emails and swipe right.

® Fligen Sie bis zu 3 Kontakte hinzu, an die Sie
Notfall-E-Mails senden méchten, und streichen
Sie nach rechts.

5. Settings: call

5. Einstellungen: anrufen

e Add 1 contact to whom you want to call in an
emergency. (Android users ONLY)

® Fligen Sie einen Kontakt hinzu, an den Sie im
Notfall anrufen méchten. (NUR fir
Android-Benutzer)

6. Done!
6. Fertig!
e You're done! Click here to see your settings.

e Du bist fertig! Klicken Sie hier, um lhre
Einstellungen zu sehen.

LIST

7. Uberpriifen Sie alle Ihre Einstellungen
e Review all your settings.
© Uberpriifen Sie alle lhre Einstellungen

call

n Scott Pan

REMOVE DEVICE

8. Firmware Update

8. Firmware-Aktualisierung

e Once connected. WISO will automatically update
firmware if the WISO firmware is not the latest version.
Follow the instruction on the screen until the update
has been completed.

e Einmal verbunden. WISO aktualisiert die
Firmware automatisch, wenn die WISO-Firmware
nicht die neueste Version ist.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, bis das Update abgeschlossen ist.

Device Update

9. Your Profile

9. Dein Profil

e Back to main screen and check more profile settings
here.

e Zurilick zum Hauptbildschirm und tberpriifen Sie
hier weitere Profileinstellungen.

LIST TOR

Battery
Alert

sMs
Recipient
Country

Ll e

United States

Safety Notification

Whistle
Activation

Alarm

10. Profileinstellungen

e Set up Battery Alert and SMS Recipient Country
Switch Safety Notification On
Switch Audio Recording On if desired. (optional)

* Battery life is around 2+ months. Please ensure you replace the battery
once you get the low battery notification.

® Einrichten des Batteriealarm- und
SMS-Empfangerlandes Sicherheits-
benachrichtigung einschalten Schalten Sie die
Audioaufnahme ein, falls gewtinscht (wahlweise)

Die Batterielaufzeit betragt ca. 2 Monate. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie
die Batterie austauschen, sobald Sie die Benachrichtigung erhalten, dass
die Batterie schwach ist.

Whistle
Activation

S0S Butto
Activation

sMs

Alarm

n

Recharge

11. Extended SMS service

11. Erweiterter SMS-Dienst

e Once your account is active, you will receive 10 events
of free SMS notification. After that, you will receive 6
non-roll-over events of SMS for free per month. Refill

when needed.

* Though WISO updates your contacts about your location every 2-3
minutes, each blow/button press will be considered one event.
** Monthly email emergency notifications are unlimited to up to 3 contacts.

® Sobald Ihr Konto aktiviert ist, erhalten Sie 10
Ereignisse mit einer kostenlosen
SMS-Benachrichtigung. Danach erhalten Sie 6
kostenlose SMS-Events pro Monat kostenlos. Bei
Bedarf nachfiillen.

* Obwohl WISO alle 2-3 Minuten Ihre Kontakte {iber Ihren Standort aktualisiert, wird

jedes Driicken / Driicken einer Taste als ein Ereignis betrachtet.
E-Mail- sind fiir bis zu 3 Kontakte.

Extended SMS Service

Select SMS recharge type

15 SMS 1,99€ >
40 SMs 499¢€ >
100 SMS 9,99€ >
240 SMs 19,99 € >

SMS service is for emergency only!
WISO reserves the right to suspend SMS
service if inappropriate usage is found

12. Select SMS recharge plan

12. Wahlen Sie den SMS-Ladeplan aus

e Select your plan and follow the payment steps in App
Store or Google Play.

e Wahlen Sie lhren Plan und befolgen Sie die
Zahlungsschritte im App Store oder bei Google Play




